FOR INSTANT USE IN: American Samoa, Argentina, Australia, China,

Cook Islands, Fiji, Kiribati, Nauru, New Zealand, Papua New Guinea,

Saint Vincent and the Grenadines, Samoa, Solomon Islands, Tajikistan,

Timor-Leste, Tonga, Tuvalu, Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu.

Important:

. This adaptor does not convert voltage.

. On first use the shutter mechanism may be stiff and additional pressure
could be required to insert a plug into this adaptor. This is part of the
safety mechanism to prevent misuse.

. Always plug your electrical product into this adaptor before inserting
into the socket outlet.

. After use, remove this adaptor from the socket and then disconnect
your electrical product.

. This adaptor is for temporary use only, shall not be used permanently.

Warning: Do not insert any adaptor into another adaptor.

Check local voltage is compatible with your electrical product

before use.

Alternative localised electrical systems may occasionally be found in

some countries.

Please keep these instructions for future reference.

Wichtig:

. Dieser Adapter kann keine Stromspannungen umwandeln.

. Der Verschluss des Berlihrungsschutzes kann steif sein und
moéglicherweise ist etwas mehr Druck erforderlich, um den Stecker in
den Adapter zu stecken. Dies ist Teil der Sicherheitsvorrichtung, um
Missbrauch zu verhindern

Das Elektrogerat immer zuerst mit dem Adapter verbinden, bevor Sie
diesen in die Steckdose stecken.

Nach der Verwendung zuerst den Adapter aus der Steckdose ziehen,
bevor Sie diesen von Ihrem Elektrogerat trennen.

Dieser Adapter ist nur fiir den vor(ibergehenden Gebrauch bestimmt
und darf nicht dauerhaft verwendet werden

Warnung: Stecken Sie keinen Adapter in einen anderen Adapter.

Vor der Verwendung sicherstellen, dass die Stromspannung vor Ort mit
Ihrem elektrischen Gerat kompatibel ist.

In manchen Landern kénnen gegebenenfalls ortsabhéngig alternative
elektrische Systeme zur Verfligung stehen.

Bitte bewahren Sie diese Anweisungen zwecks kiinftiger
Bezugnahme auf.

Importante:

Este adaptador no es un transformador de corriente.

Puede que el mecanismo de obturacién sea rigido y se requiera aplicar
una fuerza adicional para introducir el enchufe en el adaptador. Esto
forma parte del mecanismo de seguridad para evitar su uso indebido.

. Enchufe siempre el aparato eléctrico a este adaptador antes de
introducirlo en la toma de corriente.

Después de utilizarlo, saque este adaptador del enchufe y, a
continuacién, desconecte el aparato eléctrico.
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5.

Este adaptador es tnicamente para el uso temporal, no debe
utilizarse permanentemente.

Advertencia: no inserte ningtin adaptador en otro adaptador.

Compruebe que la tensién local sea compatible con su aparato eléctrico
antes de utilizarlo.

En ocasiones, se pueden encontrar sistemas eléctricos localizados
alternativos en algunos paises.

Conserve estas instrucciones para futuras consultas.

Important :
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. Cet adaptateur ne convertit pas la tension.
. Cet adaptateur étant équipé d'un clapet, il sera peut-étre nécessaire

d'exercer une pression supplémentaire pour enfoncer la fiche. Ce
mécanisme fait partie du dispositif de protection contre les risques de
mauvaise utilisation.

Toujours brancher votre appareil électrique dans cet adaptateur avant
de linsérer dans la prise de courant.

. Apres utilisation, retirez cet adaptateur de la prise, puis débranchez

votre produit électrique.
Cet adaptateur de voyage est congu uniquement pour un usage
temporaire et ne devrait pas étre utilisé de facon permanente.

Avertissement: n'insérez aucun adaptateur dans un
autre adaptateur.

.

Vérifiez que la tension locale est compatible avec votre appareil
électrique avant de l'utiliser.

Les systemes électriques localisés alternatifs peuvent
occasionnellement étre trouvés dans certains pays.

Veuillez garder ces instructions pour une référence ultérieure.

Importante:
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Questo adattatore non converte il voltaggio della presa.

Il meccanismo dell'otturatore potrebbe essere rigido e potrebbe
essere necessaria ulteriore pressione per inserire una spina in questo
adattatore. Questo fa parte del meccanismo di sicurezza per prevenire
un utilizzo improprio.

. Collegare sempre prima la spina del proprio dispositivo elettrico

all'adattatore, quindi inserire nella presa di corrente.

. Dopo I'uso, estrarre I'adattatore dalla presa e successivamente

scollegare il dispositivo elettrico.

. Questo adattatore @ solo per uso temporaneo e non potra essere

utilizzato per un collegamento permanente.
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Avvertenza: non inserire alcun adattatore in un altro adattatore.
« Controllare che la tensione locale sia compatibile con il proprio
dispositivo elettrico prima dell'utilizzo dello stesso.

 Inalcuni paesi & possibile trovare un sistema elettrico locale alternativo.

« Conservare le istruzioni per un riferimento futuro.

Belangrijk:

Deze adapter zet geen netspanning om.

. Het sluitmechanisme kan stram zijn en mogelijk is er extra druk nodig
om een plug in de adaptor aan te brengen. Dit maakt deel uit van het
beveiligingsmechanisme om verkeerd gebruik te voorkomen.

. Zorg dat u altijd uw elektrisch apparaat aansluit op deze adapter

voordat u het in het stopcontact steekt.

Haal de adapter na gebruik uit het stopcontact en ontkoppel daarna uw

elektrisch apparaat.

Deze adapter is uitsluitend voor tijdelijk gebruik. Niet permanent

te gebruiken.

Waarschuwing: steek geen adapter in een andere adapter.

Controleer voor gebruik dat de lokale netspanning geschikt is voor uw

elektrisch apparaat.

In sommige landen vindt men soms ook alternatieve gelokaliseerde

elektrische systemen.

Deze instructies bewaren voor toekomstig gebruik.
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ZNHAVTIKO:

1. O IpoCapLOYEAG AUTOG BE HETATPETEI TADT).

2. 0 pnxaviopdg KAgioTpou evdEXeTal va eival oIKTOG Kal PTopei va
amaiBei mpOoBETN TSN yia va el0ayayeTe To dIg OE QUTOV ToV
TIpooappoyea. AuTo amoTeAei TRrAPa Tou pnxaviopou acdaleiag yia Tnv
armoduyn Tng kakg xprong.

. ZUVOEETE TTAVTOTE TO NAEKTPIKO TIPOIOV 0AG OE QUTOV TOV TTPOCAPHOVED
TIPOTOU TOV EICAYETE OTOV PEUNATOANTIT.

.'YaTEpQ amod Tn xpran, apaIpEITE QUTOV TOV TIPOOApHOYEQ amo TNV
TII{a KaI OTN CUVEXEIT ATTOCUVDEETE TO NAEKTPIKO TIPOIOV 0aG.

. AUTOG 0 TIPOCapLIOYEAG TTPOOPITETAI VI TIPOCWPIVH XPrioN HOVO, BEV
TIPETIEI VA XPNOILOTIOIEITAl HOVILA.

Mpoeidomnoinon: Mnv TomoBeTeiTe kavéva mpooappoyéa oe GAAO MPooappoyEa.

EA&yxeTE TpIv amo Tn Xprion €4v n TOTIKr TAon €ival upBartr pe To

NAEKTPIKO TIPOIOV 0ag.

OpIopEveg XWpeg evdExeTal va diaBETouv evaAAaKTIKA TOTTIKA

NAEKTPIKG ouoTApATa.

MNapakaeioTe va pUAJOCETE TIg eV AOyw odnyieg yia

peMROVTIKR avadopa.

Importante:

1. Este adaptador ndo converte tensdo.

2. 0 mecanismo de obturacdo pode ser rigido e pode ser necessario
exercer pressdo adicional para inserir uma ficha no adaptador.
Trata-se de parte do mecanismo de seguranca para evitar uma
utilizacdo indevida.
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3. Ligue sempre o seu produto elétrico a este adaptador antes de o
inserir na tomada.

4. Ap6s a utilizacdo, remova o adaptador da tomada e depois desligue o
seu produto elétrico.

5. Este adaptador destina-se a uma utilizagdo tempordria, ndo sendo
utilizado permanentemente.

Aviso: ndo insira nenhum adaptador em outro adaptador.

+ Verifique se a tensdo local é compativel com o seu produto elétrico
antes da utilizacdo.

* Sistemas elétricos localizados alternativos poderdo, ocasionalmente,
ser encontrados em alguns paises.

* Guarde estas instrugGes para referéncia futura..

Ba)kHas uHdopmMayms!

1. AaHHbI NepexoAHUK He NpeoGpasyeT HanpsxeHue.

. MexaHW3M 33TBOPa MOXET BbITb XECTKIM, N03TOMY MOXET
NOHAAOBUTLCS YCMAVE, YTOBBI BCTABUTh WTEKEP B 3TOT apanTep.
370 CABNAHO HaMEPEHO AAS 06ecneyeHms 6e30NacHOCTM
NPeAOTBPALLEHNS HENPaBUABHOTO MCNOAL30BaHMS.

. Bceraa NoACOeAMHsIATE INEKTPONPUGOP K AQHHOMY NEPEXOAHUKY,
npeXAe YeM BCTaBAATL NEPEXOAHMK B PO3ETKY 3NeKTPOCeTu.

. Mocne NCNOAB30BaHUS U3BAEKUTE NepexoAHUK U3 po3eTKu, a 3aTeM
0TCOEAVHUTE 3NeKTpoNpueop.

. 3TOT apanTep NpeAHasHayeH TOALKO ANSl BPEMEHHOMO NOAKAIOHEHNS
Y He AOAXKEH UCNONL30BATLCS Ha NOCTOSHHOI OCHOBE.

NpeaynpexaeHue: He BCTaBnsiiTe apanTep B APYroii apanTep.

* Mepea MCNOAb30BaHMEM YGEANTECH, HTO HaNPSXeHKe B CeTh

COOTBETCTBYET HOMUHAALHOMY HANPSKEHMIO SAEKTPONPUGOPa.

* BHeKoTOpbIX CTPaHax MHOrAA MOrYT 3KCNAYaTUPOBATLCA

3NEKTPOCMCTEMbI C AAbTEPHATUBHBIMU XapaKTEPUCTIKAMA.

« CoxXpaH1Te AaHHYIO UHCTPYKUMIO ANSI NOCABAYIOLLETO NPUMEHEHMS,

Viktigt:

. Denna adapter omvandlar inte spanningen.

. Sténgningsmekanismen kan vara stel och man kan behéva applicera
extra tryck for att satta i kontakten i denna adapter. Detta &r en del av
sakerhetsmekanismen for att férhindra felaktig anvandning.

. Anslut alltid din elektriska produkt till denna adapter innan du ansluter

den till vaggutaget.

Efter anvandning, ta bort denna adapter ur uttaget och koppla sedan

ur din elektriska produkt.

. Den hér adaptern &r endast for tillfalligt bruk, den skall inte
anvandas permanent.

Varning: Satt inte in nagon adapter i en annan adapter.

* Kontrollera att den lokala spanningen ar kompatibel med din produkt.

* Alternativa lokala elektriska system kan patraffas da och da

i vissa lander.
* Spara dessa instruktioner sa att du har dem till hands senare.
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